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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wieczor za$ gdy stat sie moéwi pan winnicy dozorcy jego
interlinearny | Przektad Textus | zawotaj pracownikow i oddaj im zaplate zaczawszy od
Receptus ostatnich az do pierwszych
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Z nastaniem wieczoru pan winnicy polecit swojemu
dostowny dostowny zarzadcy: Zwolaj robotnikow i wypta¢ im nalezno$¢, *
zaczynajac od ostatnich az do pierwszych.?
PBPW Przektad Nowy Testament | (Gdy wieczor) za$ (stat si¢), mowi pan winnicy zarzadcy
dostowny Popowski- jego: Zawotaj pracownikow i oddaj im zaplate, zaczawszy
Wojciechowski | o ostatnich az do pierwszych.
TRO Przektad Textus Receptus | Wieczor za$ gdy stat si¢ mowi pan winnicy dozorcy jego
dostowny Oblubienicy zawolaj pracownikow i oddaj im zaplate zaczawszy od
ostatnich az do pierwszych
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Z nastaniem wieczoru wlasciciel winnicy polecit swojemu
literacki literacki zarzadcy: Zwotaj robotnikow i wypta¢ im dniowke.
Zacznij od ostatnich, a zakoncz na pierwszych.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy nastat wieczor, pan winnicy powiedzial do swego
literacki Biblia Gdanska | zarzadcy: Zwolaj robotnikéw i wypta¢ im nalezno$¢,
zaczynajac od ostatnich az do pierwszych.
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy byt wieczor, rzekt pan winnicy sprawcy swemu:
literacki Zawolaj robotnikow, a oddaj im zaptate, poczgwszy od
ostatnich az do pierwszych.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy wieczor przyszedt, rzekt Pan winnice sprawcy
literacki Wujka swemu: Zawolaj robotnikéw i oddaj im zaptate, poczawszy
od ostatnich az do pierwszych.
BT'99 Przektad Biblia A gdy nadszedt wieczor, rzekt wlasciciel winnicy do swego
literacki Tysigclecia rzadcy: Zwolaj robotnikow i wypta¢ im nalezno$¢,
poczawszy od ostatnich az do pierwszych.
BW Przektad Biblia A gdy nastal wieczér, méwi pan winnicy do rzadcy swego:
literacki Warszawska Zwolaj robotnikow i daj im zaplate, a zacznij od ostatnich
az do pierwszych.
EKU'18 | Przektad Biblia A kiedy nastal wieczodr, pan winnicy polecit swojemu
literacki Ekumeniczna zarzadcy: Zwolaj robotnikow i wypla¢ im nalezno$¢,
zaczynajac od ostatnich, a konczac na pierwszych.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastal wieczor 1 wlasciciel winnicy powiedzial do
literacki zarzadcy: «Zwotaj robotnikow i wypta¢ im naleznos¢.
Zacznij od ostatnich, a skoncz na pierwszychy.
PBP Przektad Nowy Testament | A gdy nastal wieczor, powiedzial wlasciciel winnicy do
literacki Popowskiego swojego zarzadcy: Zwolaj robotnikow i daj im calg zaplate,
zaczynajac od ostatnich do pierwszych.
PBW Przektad Nowy Testament, | Wieczorem wtasciciel polecil rzadcy: - Zwotaj robotnikow
literacki Wspotczesny i zapta¢ im; najpierw tym, co przyszli na koficu, a potem
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tym, co byli od rana.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A kiedy zapadl wieczor, pan winnicy mowi do swego
literacki rzadcy: Zwotaj robotnikow i daj im zaptate, zaczynajac od
ostatnich a konczac na pierwszych. -
TUB Przektad biomis. Hosuit Komnu nacTtaB Beuip, Kaxke Tocrogap BUHOTPAHHUKA 0
literacki nepeknan YbT | cgoro ynpasurens: TTokiud poGiTHUKIB i @il iM MIIaTHIO,
Pagaina MTOYABIIIM BiJ] OCTAHHIX 1 aX JI0 TIEPIIIHX.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla W czasie poznej godziny za$ stawszej si¢ powiada ten
dynamiczny | badaczy utwierdzajacy pan winnicy nawracajgcemu w mozliwo$¢
nadzorcy swemu: Wezwij tych dziataczy i oddaj im te
wiadomg zaptate najemnika, poczawszy sobie od ostatnich
az do pierwszych.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy nastal wieczor, Pan winnicy mowi swojemu
dynamiczny | Gdanska zarzadcy: Zawolaj robotnikoéw i daj im nagrode, poczawszy
od ostatnich, az do pierwszych.
NTPZ Przektad Nowy Testament | "Kiedy nadszedl wieczor, wlasciciel winnicy powiedziat
dynamiczny | z Perspektywy rzadcy: "Zwolaj robotnikow 1 wypta¢ im ich nalezne,
Zydowskie; rozpoczynajac od wynajetych na koncu, a kofczac na
pierwszych".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Kiedy nastal wieczor, pan winnicy powiedziat do swego
dynamiczny | Swiata rzadey: *Wezwij pracownikéw i1 daj im zaplate. zaczynajac
od ostatniego az do pierwszego’.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wieczorem wtasciciel powiedziat zarzadcy: ,,Zwolaj
dynamiczny | Stowo Zycia pracownikow i wyplaé im naleznoéé—zaczynajac od tych

ostatnich, a konczac na pierwszych”.
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